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1. HEJIX OCBOEHUMSA JUCHUTIINHBI

1.1 HGJ'H)IO JUCHUILINHBI ABJIACCTA OCBOCHHEC HaBbIKOB YCTHOﬁ peun, MUCbMEHHOMN peuu 1 nepeBoJia TCKCTOB HAa pOAHOM U
HHOCTPAHHOM A3bIKaxX B CUTyallUsAX ACJI0OBOTO OGH.IBHI/I}I.

2. MECTO JUCHHIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazmper) OOIL: |BI.0.02

2.1|TpedoBaHus K MpeIBAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00y4alOIIerocs:

2.1.1|BBenenue B npodecCHOHATIBHYIO IS TEILHOCTD

2.1.2| TpanumonHas KyJIbTypa KOPEHHBIX MaJIOUNCIEHHBIX HapoaoB CeBepa

2.1.3|ITonutnyeckas >TUKa

2.2 | IncuMnInHbI M NPAKTHKH, JJIS KOTOPBIX 0CBOEHHE JAHHOH THCHUILINHBI (MOIYJIs1) HEO0X0AUMO KaK
npeanecTByonee:

2.2.1|TIpon3BoacTBEHHAs MPAKTHKA, IpodeccroHanbHas MPaKTHKA

3. KOMIETEHIIUY OB YYAIOIIETOCSI, ©OPMHUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHMSI JUCLIUTITAHBI
(MOJYJIS)

YK-4.2: IIpeacrasiisieT pe3yJbTaThl aKaJeMU4eCKO 1eATeIbHOCTH B YCTHOH M MMCbMEeHHOI (popMax npu /1eJI0BOM 001IeHUU
HA rocyJapcTBeHHOM si3bike P®D 1 HHOCTPaHHOM sI3bIKe

YK-4.3: BeinoJinsieT nepeBoj 0opuIUAAIbHBIX U PO ecCHOHAIBHBIX TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA PYCCKMIi A3BIK U €
PYCCKOTO0 SI3bIKAa HA HHOCTPAHHBIN A3BIK € HeJIbI0 1eJ10B0il KOMMYHUKAMHA

B pe3yabTaTe 0CBOCHHUS TUCHUIIIMHBI oﬁyllalomniim HOJIZKEH

3.1|3unaTn:

3.1.1]- ciocoOsb1 U npuemsl, obdecrieurBaromye 3QHEeKTHBHYIO Y4EOHYIO IeATEILHOCTD MO HOJIUTOJIOTMY Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3.1.2|- HeBepOabHBIC CPEeCTBA OOIICHUS, MPUHSATHIC B aHIIIOSA3BIYHON KYJIBTYpE.

3.1.3|- ocobenHOCTH MPOECCHOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB M TEKCTOB HAYYHOTO CTHJIS.

3.1.4|- oOmeHay4HBIE U TIOJUTOJIOTHIECKHE TEPMUHBI B 00BEME JOCTATOYHOM ISl pabOTHI ¢ OPUTUHAIEHBIME HayYHBIMU
TEKCTaMHU M TEKCTaMH NMPO(ECCHOHATIBHOTO XapaKTepa, a TAKXKe JJIs TOPOXKACHUS YCTHBIX M MUCbMEHHBIX PE4eBbIX
MPOM3BEIeHUH Ha PO eCCHOHAIBHBIE TEMBI B X0JI€ OOLICHUS C MHOKYJIBTYPHBIMA KOMMYHHUKaHTaMHU.

3.2|YmeTh:

3.2.1|- npeononeBaTh TPy JHOCTH, BOSHUKAIOUIKE [IPU BOCIIPUATHU UHOS3BIYHOIO HAYYHOIO U
npodeccuoHaTbHOOPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTA U IIPH NPOU3BOACTBE COOCTBEHHOTO PEUEBOr0 NMPOU3BEACHHS B IpOIIecce
MEXKYIbTYPHONH KOMMYHUKAIUY B IPOGECCHOHANBHOM cpeie.

3.2.2|- ompenenaTh 1eIb MOCTPOSHHUSI HHOS3BIYHOTO HAYYHOTO U MPOPECCHOHANTBEHOTO JUCKYPCa, UCXOS U3 CUTYAIHH
HIpO(ecCHOHATFHOTO OOIICHIS.

3.2.3|- aHanu3upoBaTh UMEIOIUECS 3HAHUS U YMEHUS, HEOOXOIUMBIE JUIs JOCTHXKEHUS enH (peanu3aluu KOMMYHUKAaTUBHOIO
HAMEPEHHU).

3.2.4]- apryMeHTHpOBATh CBOE BBICKa3bIBAaHHE, YOCK/IATh, BRICKa3bIBATH COOCTBEHHOE OTHOIICHUE, B TOM YHUCIIE K
[IPOYUTAHHOMY.

3.2.5]- Bect Auajor-paccrpoc, I[I/IaJ'IOl"-O6MCH MHEHHUSAMH, IUAJIOT 3TUKETHOI'O XapaKTepa, Auajoru KOM6I/IHI/Ip0BaHHOFO THIIA.

3.2.6|- ocyIIeCTBIATh MHOA3BIYHYI0 KOMMYHHKAIUIO C LEJIEBOH ay AUTOpUEH.

3.3|Baanern:

3.3.1|- y4eOHBIMH CTpATETUSIMU B TIPHEMaMH, 00eCICYNBAIOIIUMU dPPEKTUBHYIO YUEOHYIO IEeATSIBHOCTD MO MTOJUTOIOTHH Ha
MHOCTPAHHOM s3bIKe (IIOCTAHOBKA IIEJIH, BEIOOP CIIOCOOOB €€ JTOCTHIKCHHS, aHAJIM3 BO3ZHUKAIOIIUX TPYTHOCTEH).

3.3.2|- cucremMoif MHOKYIBTYPHBIX ITOHITHIA U PEaTHid.

3.3.3|- oduIHaTBHBIM U HEHTPAILHBIM PETUCTPAMH OOIICHHS,;

3.3.4|- npaBuIaMu 3TUKETA IPeJCTaBUTENEH aHTTIOSN3BIYHOMN KyJIBTYPBL.

3.3.5|- DoAroTOBICHHON U HEMOATOTOBIEHHO! MOHOJOIHYECKON PEUbO B CUTYALUSIX MEXKYIBTYPHOr0 IPOhECCHOHANIBHOIO
00ILEeHuUs B IIpeJiesiax U3yUEHHOTO A3bIKOBOIO MaTepuaa.

3.3.6|- HaBBIKaMU PabOTHI CO CIIPABOYHBIM HHOS3BIYHBIM MaTEPHAIOM (CIOBapsSMH, SHIMKIONEAUIMH U TIP.).




4. CTPYKTYPA U COJIEP’)KAHME JUCIAIIJIMHBI (MOLY.JIST)

Kon HaunmenoBanue pasaenos u teM /Buj | Cemectp / | Yacos | Komneren- | Jluteparypa IIpumevyanne
3aHATHA 3aHATH/ Kype 1107071
Pa3znen 1. S cemectp The English
language and its peculiarities
1.1 Bxonnoe tectupoBanue no mkaine CEFR 5 2 VK-4.2 VK- JI1.2
(o61eeeBpoIeiicKie KOMITETCHITUH 4.3 JI1.3J12.2J13.2
BJIaJICHHUS UHOCTPAHHBIM S3bIKOM) C 2132
IETBI0 ONIPEe/IeNICHHs YPOBHS BIIaICHHS
HHOCTpPaHHBIM si3b1KOM /TIp/
1.2 Meeting people /Cp/ 5 8 YK-4.2 VK- J1.2
43 JI1.3J12.1J13.2
3192
1.3 English as a language of global 5 4 VK-4.2 VK- J1.2
communication /TTp/ 43 JI1.3J12.1J13.2
21032
1.4 English as a language of global 5 10 VK-4.2 VK- J1.2
communication /Cp/ 43 JI1.3J12.1J13.2
3192
1.5 P of English language /TIp/ 5 6 YK-4.2 VK- JI1.2
43 JI1.4J12.1J13.2
3132
1.6 Peculiarities of English language /Cp/ 5 10 YK-4.2 VK- J1.2
43 J1.4J12.1J13.2
31232
1.7 Electronic Media and the English 5 6 YK-4.2 VK- J1.2
Language /TIp/ 43 JI1.4J12.1J13.2
3132
1.8 Electronic Media and the English 5 10 YK-4.2 VK- J1.2
Language /Cp/ 43 JI1.4J12.1J13.2
3132
1.9 The Language of Political Correctness 5 6 YK-4.2 J1.2
Mp/ J11.4J12.1J13.2
2132
1.10 The Language of Political Correctness 5 10 | YK-4.2 VK- J1.2
/Cp/ 43 JI1.4J12.1J13.2
3132
1.11 /KouTp.pab./ 0 Beinonnenne
1.12 /3auér/ 0 3auér
Paznen 2. 6 CEMECTP Diplomacy as
a career
2.1 The art of diplomacy /TIp/ 6 6 YK-4.2 VK- JI1.2712.1
43 JI2.2J13.1 J13.2
2132
2.2 The art of diplomacy /Cp/ 6 10 VK-4.2 VK- JI1.2J12.1
43 J12.2J713.1 J13.2
3132
2.3 What is Public Diplomacy? /TIp/ 6 6 YK-4.2 VK- JI1.2712.1
43 J2.2J13.1J13.2

0132




24 What is Public Diplomacy? /Cp/ 10 | YK-4.2 VK- JI1.2J12.1
43 J12.2J13.1 JI3.2
2132
2.5 Qualities of a future diplomat /TIp/ 6 YK-4.2 VK- JI1.2712.1
43 J12.2J13.1 JI3.2
3132
2.6 Qualities of a future diplomat /Cp/ 10 | YK-4.2 VK- JI1.2712.1
43 J12.2J13.1 JI3.2
2132
2.7 Criticism of Diplomacy /TIp/ 4 VK-4.2 VK- JI1.2712.1
43 J12.2J13.1 JI3.2
2132
2.8 Criticism of Diplomacy /Cp/ 10 JI1.2712.1
J12.2J13.1 JI3.2
2.9 Letters and e-mails /TIp/ 2 YK-4.2 VK- JI1.2712.1
43 J12.2J13.1 JI3.2
2132
2.10 Letters and e-mails /Cp/ 8 YK-4.2 VK- | JI1.2J12.1J13.1
43 JI13.2
2132
2.11 /Kontp.pad./ 0 YK-4.2 VK- Beimonnenne
43 KOHTPOJIBHOM PabOThI
2.12 /3auér/ 0 3auér
Pazpnen 3. 7 CEMECTP News Media:
The power to inform
3.1 Types of Media /TIp/ 6 VYK-4.2 VK- | J11.4J12.1J13.1
43 JI3.2
2132
3.2 Types of Media /Cp/ 12 | VK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 JI3.2
2132
33 The press in Britain /IIp/ 6 VK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 J3.2
2132
34 The press in Britain /Cp/ 12 | YK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 JI3.2
2132
3.5 The press in the USA /TIp/ 6 VK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 JI3.2
2132
3.6 The press in the USA /Cp/ 12 | VK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 JI3.2
3132
3.7 News Media and Public Opinion /TIp/ 6 YK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 J13.2
3132
3.8 News Media and Public Opinion /Cp/ 12 | VK-4.2 VK- | JI1.4J12.1J13.1
43 J13.2
31032
3.9 /KonTp.pab./ 0 VK-4.2 VK- | JI1.1J12.1J13.1 Brimonnenue
43 JI3.2 KOHTPOJIBHOM PabOThI
31032
3.10 /3auét/ 0 3auér
Pa3nen 4. Government and Public
Policy
4.1 Government Structures /TTp/ 4 VK-4.2 VK- | JI1.1J12.1J13.1
43 3132




4.2 Government Structures /Cp/ 8 14 | YK-4.2 VK- | JI1.1J12.1J13.1
43 2132
43 Systems of Government /TIp/ 8 4 | YK-4.2 YK-| JI1.1J12.1J13.1
43 2132
4.4 Systems of Government /Cp/ 8 14 | YK-4.2 VK-| JI1.1J12.1J13.1
43 2132
4.5 Constitutional Government /TIp/ 8 4 | YK-4.2 YK-| JI1.1J12.1J13.1
43 2132
4.6 Constitutional Government /Cp/ 8 14 | YK-4.2 VK- | JI1.1J12.1J13.1
4.3 3152
4.7 Monarchy /TIp/ 8 4 | VYK-4.2 VK-| JI1.1J12.1J13.1
43 3152
4.8 Monarchy /Cp/ 8 14 | YK-4.2 VK- | JI1.1J12.1J13.1
43 2132
4.9 /Koutp.pab./ 5 0 |[YK-4.2 VK-| JI1.1J12.2J13.1 BeInosiHenue
43 21092 KOHTPOJIBHOM paboThI
4.10 /3auérCOry 8 0 3auér ¢ OLIEHKOHI

5. ®OHJ OOEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpoJibHbIE BONPOCHI U 3a1aHUSA

HpeHCTaBHeHO OTACIIBHBIM JOKYMEHTOM

5.2. TeMbl NHCBMEHHBIX padoT

Hpe}lCTaBJ’ICHO OTACJIbHBIM JOKYMEHTOM

5.3. ®oHa OLIEHOYHBIX CPEACTB

HpeHCTaBHEHO OTACIIBHBIM JOKYMEHTOM

6. YYHEBHO-METOANYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUME JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIS)

6.1. PexoMennyemas auteparypa

6.1.1. OcHOoBHas1 TUTEpPaTypa

ABTODBI, COCTABHTEIH 3arnaBue WznarensctBo, ron | Komng-Bo
J.1 An Outline of American Government Washington: United 21
States Information
Agency, 1989
JI1.2 | Saunkas JI. K. AHTIHIICKHH SI3BIK B IUTUIOMATHH U TIOJIMTHKE: yueOHOe Mocksa: ACT, 2009 20
nocobue st paKyJIbTETOB MEKAYHAPOJHBIX OTHOIICHUH 1
3apy0exHOT0 pETMOHOBECHNUS (aHTIMHCKUH SI3BIK)
JI1.3 | XpucropoxnaectBeHcka |Dpa3oBbie IIarojbl B pa3roBOPHOM aHTuiickoM = Phrasal Mumnck: 1
s J1L T Verbs in Spoken English: ITocoGue TerpaCucremc,
2012, 3neKTpOHHBII
pecypce
JI1.4 |BoBtenko M. A. Press Office. English for PR (CoBpemennas npecc-cinyx6a.  |[HoBocuOupck: 1
Anrnuiickuil a3bIK 1711 6aKanaBpoB [0 HAIPaBICHUIO HoBocubupckuii
«Pexiiama u CBSI3U ¢ OOLIECTBEHHOCTHIO»): Y4eOHOE TIOCOONE |rOCyaapCTBEHHBIH
TEXHUYECKUI
yHUBepcuTer, 2013,
SJIEKTPOHHBIN
pecype




6.1.2. JlonojHUTeIbHAS JIMTepaTypa

ABTOpBI, COCTABUTEIH 3arnaBue W3znatenbcTBo, roa | Komud-Bo
JI2.1 |Doyle A. C. A Question of Diplomacy Mocksa: 1
€31aTenbCTBO
"<annp", 2013,
SJIEKTPOHHBII
pecypc
JI2.2 |Dickinson E. Speech — is a prank of Parliament Mockga: Jlanb", 1
2013, 3eKTpOHHBIHI
pecypc
6.1.3. MeToanueckue pa3paéoTku
ABTOpBI, COCTABUTEIH 3arnaBue W3natenbcTBo, roa | Komud-Bo
JI3.1 |Kapnrommuna B. B. British press: advanced reading and comprehension: Cypryr: 80
MeToAnYecKoe mocobue mo pedepupoBaHmio ra3eTHeIX craredl  |M3narenbckuid
uentp Cypl'V, 2010
JI3.2 |Cumonosa O.A., JlenoBoit aHTTIMHCKUH SI3BIK 7S TPOGECCUOHATBHOTO Cypl'V, 2019, 100
YUwmeix N.E.. JIMutpoBa |0OIIEHUS: METOTUUSCKUAE PEKOMEH/IAIINH TS IPAKTHYECKUX | JIEKTPOHHBIH
A.B., Cano B.D. 3aHATUI U CAMOCTOATEIILHON pabOTHI CTYICHTOB BCEX pecypc
6.2. Ilepeuens pecypcoB HH(OPMALTHOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIINOHHOH ceTH ""UnTepHET"
D1 |Encyclopedia Britannica https://www .britannica.com/
32 |Cambridge Dictionary https://dictionary.cambridge.org/ru/

6.3.1 Ilepeyens NPOrpaMMHOro odecneyeHus

6.3.1.1|Onepamnmonnsie cucremsl Microsoft Windows, maket mpukianasix nporpamm Microsoft Office

6.3.2 IlepeyeHb HH(OPMALUOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1

CIIC «KoncynperantlInroc» - www.consultant.ru/

6.3.2.2

CIIC «T"apant» - www.garant.ru/

7. MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOY JIST)

7.

—_

y4eOHOI HHPOPMAIIHH.

Y4eOHble ayqUTOPUH IS IPOBEACHHS 3aHATHI JISKIIMOHHOTO THIIA, 3aHSATHH CEMUHAPCKOTO TUMA (MPAaKTHIECKUX
3aHATHUIl), IPYNIOBBIX U UHAUBUAYAJIbHBIX KOHCYIBTALUM, TEKYIIIEro KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHOH aTTecTaluu
OCHAIIEHBI: TUIIOBOH yueOHOH MeOeTbl0, TEXHIYECKUMH CPEICTBAMH O0YUSHHS, CITYKAIUMHE JJISI IPEICTaBICHHS




